hternationale [] Olympische Spiele / Olympic Games / Jeux Olympiques [] Ménner/Men/Hommes
Federation x| Weltmeisterschaft / World Championship / Championnat du Monde [] Frauen/Women/Femmes
International ['] Kontinentalmeisterschaft / Continent Championship / Championnat Contin. ~ [] Junioren / Men Juniors / Juniors Masculine
::::,:T::m ] Weltcup / World Cup / Coupe du Monde 1 Juniorinnen / Women Juniors / Juniors Féminine
Fédération ['] Léanderspiel / International match / Match international % Ménnliche Jugend / Men Youth / Jeunesse Masculine
g‘::;:g::ﬁ'e [] Weibliche Jugend / Women Youth / Jeunesse Féminine
Il MEN'S YOUTH WORLD CHAMPIONSHIP 2009 IN TUNISIA
Heimmannschaft / Home team / Equipe recevante gegen Gastmannschaft / Guest team / Equipe visiteuse Match Number
A BRAZIL e B LIBYA 200907053
Gespieltin / played in / joué a in der Halle / in the hall / dans la salle am/on/le um/at/a
Tunisia Palais Tunis 29/07/2009 16:00  Unhr/hours / heures
Halbzeit (30) A B Spielzeitende (60) A B 1.Verléngerung A B 2.Verléangerung A B Nach 7-m-Werfen A B
Half-time (30') 17 7 End of playing time 3 4 1 5 1st extra time 2nd extra time After penalty throws
Mi-temps (30) Fin du temps de jeu 1ére prolongation 2ere prolongation Apres jets de 7m
Anzahl 7m A Team time-out Namen und Vormnamen der Spieler und Offiziellen (Off. A - E) Team time-out B | Anzahl7m
Number of 7 m 1 2 Full name of players and officials (Off. A - E) 1 ) Number of 7 m
Nombre de 7m| 3/3 Noms et prénoms des joueurs et des officiels (Off. A - E) 20:10 112 | Nombre de 7m
No. Mannschaft / Team / Equipe A Tes[VWal 2 | D [AEE[No. Mannschaft / Team / Equipe B Teg|Vwa| 2 | D [AEE
1 | FAGUNDES Andrey 1 | MM ALI Wesam
2 | SILVA Jeison 4 | EMHEMED Mosaab
3 | CORDEIRO Erikson 1 5 | ZAINI A
4 | PERRELLA Matheus 7 7 | M DABAA Ehab 6 1
5 | ROSSONI Alencar 11111 8 |NELMAHREG M
6 | SILVA Roger 1 9 | M EISA Anwar 2 1
7 | GAMA Guilherme 3 11 | S ELBANDAWI A
8 | CAMPOS Raul 4 13 | B GAREBBAI Adali 21111
9 | CONSTANTINO Acao 31111 16 | S DAKHILAm ’
12 | SANTOS Lucas 17 | KALIFA Z 1
13 | ALCANTARA Victor 1 18 | Z M HASSAN K 1
15 | SILVA Yuri 19 | M ELBARSSI Magid
17 | RICCINI Murilo 1 20 | SHUMAK Hani
19 | OLIVERIRA Rodolf 23 | AESERTAWI M
oft. A | GARCIA Javier ofi. A |A ABDO Hesham
0ft.B |FASSINA Valmir of.B |H A GEBLAWI Wali
ofi.C | SOUZA Sidiney off.c |G HASSAN Essam
Ofi.0 |SHIMODA Fabio of.D IR S AWETIL Musta
Unterschriften der Mannschaftsverantwortilchen (Off. A.) / Signatures of responsables
A For the teams (Off. A) / Signatures des responsables des équipes (Off. A) B

Schiedsrichterbemerkungen / Remarks of referees / Observations des arbitres :

Zuschauer / Spectators / Spectateurs 200.00

Vertreter des organisierenden Verbandes
Representative of the organising federation
Representant de la fédération organisatrice

Schiedsrichter
Referees AL MAWLANI Mohsin
Arbitres

Techn. Delegierte

Techn. Delegates ZAWAROTNY Miguel
Délégués techn.

IHF-Offizieller

IHF Offiial ENSARI Gunal

Officiel de I'HF

AL MIZIL Ghassan

JANKO Strel

Unterschriften / Signatures / Signatures

Zu notieren ist die Anzahl aller fir Mannschaft A bzw. B ausgesprochenen 7 m-Wrfe, der Tore (T), Verwarnungen (V), Hinaustellungen (2'), Disqualifikationen (D) un Ausschlisse (A)
Note number of total penalty throws awarded to team A resp. B, goals (G), warnings (W), suspensions (2'), disqualifications (D) and exclusion (E)
Notez le nombre de jet de 7 m, de buts (B), d'avertissements (A), d'exclusions (2'), de disqualifications (D), et d'expulsions (E) pour I'équipe A et B
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